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Artykut zostat opracowany do udostepnienia w internecie przez
Muzeum Historii Polski w ramach prac podejmowanych na rzecz
zapewnienia otwartego, powszechnego i trwatego dostepu do
polskiego dorobku naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony
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czasopism humanistycznych i spotecznych.
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rzeszowskiej. Rozdziat Wokot nazewnictwa Rzeszowa i okolic dotyczy dawnego i wspétczesnego
nazewnictwa Rzeszowa. Problematyka onomastyczna zostata podjeta w artykutach: Urszuli Ga-
jewskiej, Malgorzaty Kutakowskiej, Agnieszki Myszki, Piotra Wisza, Ewy Blachowicz, Jadwigi
Lizak, Ewy Oronowicz-Kidy. W rozdziale O jezyku rzeszowskiej miodziezy zamieszczono tekst
Mirostawy Ampel-Rudolf Przezwiska studentow Uniwersytetu Rzeszowskiego. Ostatni rozdzial,
zatytulowany Zycie literackie Rzeszowa, obejmuje dziewie¢ artykutéw, z kiSrych siedem dotyczy
twoérczosci poetéw i prozaikéw zwigzanych z Rzeszowszczyzng: Agaty Paliwody, Anny Jamro-
zek-Sowy, Anny Wal, Kazimierza Nowosielskiego, Alicji Jakubowskiej-Oz6g, Stanistawa Ozoga
oraz Jana Wolskiego. O zyciu literackim w Rzeszowie po 1989 roku pisze Zenon Oz6g, a emocje
w tekstach piosenek zespotu ,.Pectus” analizuje Justyna Gasawska.

AB

Wojtak Maria, Wspdiczesne modlitewniki w oczach jezykoznawcy. Studium
genologiczne, Tarnow: Wydawnictwo Biblos, 2011, 286 s. [t. 9. z serii
Teolingwistyka”, red. Wiestaw Przyczyna].

Monografia, po§wigcona charakterystyce modlitewnikéw w perspektywie genologicznej, zbu-
dowana jest z pigciu rozdzialéw. W pierwszym z nich pokazano modlitewnik jako gatunkowa
forme dyskursu religijnego. W kolejnych czterech dokonano analizy konkretnych modlitewnikéw
reprezentujacych okreSlone warianty wzorca gatunkowego. Punkt wyjscia stanowig klasyczne mo-
dlitewniki (wybrane ksiazeczki do nabozeristwa) realizujace wzorce kanoniczne, nastepnie anali-
zowane sg bliskie tradycji modlitewniki sprofilowane funkcjonalnie i poddane procesom alternacii,
a w kolejnosci nieco bardziej skomplikowane formy przeksztalcern wzorca kanonicznego — modli-
tewniki w formie antologii. W rozdziale czwartym pokazano modlitewniki nowe, interpretowane
jako okazy gatunku, ktére nie przekraczajac granicy dyskursu religijnego i nie tracac tozsamo-
Sci gatunkowej, przeksztatcajg klasyczng forme¢ w znaczacym stopniu i w sposéb indywidualny.
Zamykajacy analizy rozdziat pigty dotyczy modlitewnikéw przekraczajacych granice dyskursu
religijnego, nadajacych religijng perspektywe zyciu wybranych grup spotecznych (stuzb munduro-
wych), hybrydalnych, stanowigcych rezultat mariazu modlitewnika tradycyjnego ze Spiewnikiem
i bedacych réwnoczes$nie modlitewnikami sprofilowanymi regulaminowo. Dopelnieniem opisu jest
prezentacja modlitewnika wchionigtego przez inny gatunek.

MNB

Z lubelskich bada# nad Stowiariszczyzng Wschodniq, red. Dagmara Nowacka, Maria
Borciuch, Albert Nowacki, Mateusz Jastrzebski, Lublin: Wydawnictwo KUL, 2010,
343 s.

Tom zostal przygotowany przez uczniéw i wspitpracownikéw Profesora Michata f.esiowa
Z intencja uczczenia osiemdziesigtej rocznicy jego urodzin. Publikacja tematycznie zwigzana jest
z kregiem badan slawistycznych (ukrainistycznych, takze z zakresu jezykoznawstwa bialoruskiego,
rosyjskiego i polskiego); stanowi jg zbidr szkicéw 29 autoréw reprezentujacych giéwnie lubelskie
§rodowisko slawistyczne skupione wokot o§rodkéw uniwersyteckich KUL i UMCS, zawiera row-
niez teksty przyjaciét Jubilata z innych o§rodkéw naukowych w Polsce i za granica. Ksigzka sktada
si¢ z czterech czeSci — pierwsza stanowi prezentacje zainteresowarl badawczych Michala Lesiowa,
w szczegblnoscei studiéw nad kulturg religijng i jej przejawami w jezyku, zawiera takze wywiad
z Jubilatem, w kt6rym wspomina on swojg droge naukowa, dzieli si¢ zyciowymi do§wiadczeniami
i refleksjami. Druga cze$¢ tomu poswigcona jest zagadnieniom jezykoznawczym — studiom dialek-
tologicznym i onomastycznym, takze etnolingwistycznym oraz problemom wspéiczesnego jezyka
ukraifiskiego. Czg$¢ trzecia zawiera studia z dziedziny kultury (zwtaszcza polsko-ukraifiskiego
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pogranicza kulturowo-religijnego), natomiast czwarta dotyczy zagadnienl literaturoznawstwa sto-
wianskiego. Rozpieto$¢ tematyczna tomu odzwierciedla zakres zainteresowari naukowych Jubilata.

IBG

Agapkina T. A., Vostocnoslavjanskie leCebnye zagovory v sravnitel’nom osveScenii.
SjuZetika i obraz mira, Moskva: Izdatel’stvo ,,Indrik”, 2010, 823 s.

Ksiazka jest monograficznym opracowaniem popularnego w ostatnich latach, cho¢ wciaz jesz-
cze mato zbadanego gatunku folkloru, jakim s3 zamdéwienia. Autorka omawia wschodniostowiari-
skie zamOwienia lecznicze w ich réznorodnosci motywoéw i wariancji dialektalnej, charakteryzuje
kulturowe zwiazki z innymi zam6wieniami i tradycja r¢kopiSmienng. Calo$¢ opracowania tworzg
dwie czeSci. W pierwszej omawiane sg wschodniostowiariskie zaméwienia lecznicze, w tym m.in.:
uniwersalne typy watkéw, polifunkcjonalne watki, motywy, formuty, obrazy i przyktady poetyckie
oraz watki i motywy zwigzane z poszczeg6lnymi rodzajami choréb (np.: bélem zeb6w, oczu, cho-
robami skéry, krwotokiem, bezsennos$cig u dzieci itp.). Przedmiotem analiz w czgsci drugiej sa
wazniejsze elementy obrazu §wiata Stowian Wschodnich: przestrzeni i droga, czas, cztowiek i jego
ciato. Cenna partiag w publikacji s watki w zam6éwieniach wschodniostowiariskich analizowane
w kontekscie poréwnawczym — innostowiariskim i tradycji pisanej.

SNB

Bartminjski JeZi, Jezik — slika — svet. Etnolingvisticke studije, priredio Dejan Ajdacic,
prevela Marta Bjeleti¢, Beograd: SlovoSlavia, 2011, 569 s.

We wrzesniu 2011 roku w Belgradzie ukazata si¢ trzecia juz zagraniczna ksigzka Profe-
sora Jerzego Bartmifiskiego. Po pozycjach wydanych w Moskwie (Jazykovoj obraz mira: ocerki
po étnolingvistike, Izatel’stvo ,Indrik”, 2005) i w Londynie (Aspects of Cognitive Etnolinqu-
istics, Equinox, 2010), tym razem pracami lubelskiego jezykoznawcy zainteresowali si¢ badacze
serbscy, ktorzy podjeli sie przektadu kilkunastu (doktadnie 20 artykuiléw) Profesora z zakresu
etnolingwistyki. Ksigzke pod tytutem Jezik — slika — svet (Jezyk — obraz — $wiat) pod redakcja
Dejana Ajdaczicia i w ttumaczeniu Marty Bjeleti¢ wydato wydawnictwo SlovoSlavia. Ta liczaca
569 stron pozycja zawiera prace z réznych zakreséw i lat (zmodyfikowane na potrzeby nowego
wydawnictwa), utozone — po artykule wstepnym na temat przedmiotu badan etnolingwistycznych
— w cztery dzialy tematyczne: 1. Jezykowy obraz swiata (z refleksja nad pojeciem JOS, miejscem
warto$ci w JOS, kwestiami definiowania pojec i definicji kognitywnej jako nowego typu definicji
leksykograficznej, problemem profilowania i podmiotowej interpretacji $wiata oraz dynamika ka-
tegorii punktu widzenia); II. Stereotypy (gdzie znalazly si¢ rozwazania na temat lingwistycznych
badari nad stereotypem i prace analityczne na temat matki, domu, ojczyzny, prowincji i ludu,
interesujace dla serbskich czytelnikéw ze wzgledu na zastosowang oryginalng metodologie); III.
Stereotypy etniczne i ideologiczne (z obrazami Niemca, Rosjanina, Ukrairica, Wschodu i Zachodu,
prawicy i lewicy); IV. Badania poréwnawcze (z projektem slawistycznych badari poréwnawczych
oraz analiza opozycji swdj/obcy w kontekScie problematyki jezykowego obrazu $wiata). Nie-
ktére artykuty powstaly we wspéipracy autorskiej z mtodszymi kolezankami: Stanistawg Niebrze-
gowska-Bartmiriskg (o profilowaniu, dynamice kategorii punktu widzenia, prowincji), Matgorzatg
Brzozowska (lud), z Iring Lappo i Urszula Majer-Baranowska (stereotyp Rosjanina), ksigzka stata
si¢ zatem takze forma promocji lubelskiego Srodowiska etnolingwistycznego. Catos¢ zamyka ob-
szerna prezentacja sylwetki Profesora Bartmiriskiego opracowana przez redaktora tomu Dejana
Ajdaczicia.



